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Suppliment tal-Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta Nru. 20,511, 3 ta’ Novembru, 2020
Tagsima B

A.L. 418 tal-2020

ATT DWAR I-AMMINISTRAZZJONI PUBBLIKA
(KAP. 595)

Ordni tal-2020 li jwaqqaf 1-Agenzija li toffri Sapport lill-Vittmi

BIS-SAHHA tas-setghat moghtija bl-artikolu 26(1) dwar I-
Amministrazzjoni Pubblika, il-Prim Ministru ghamel dan l-ordni li
gej:-

1.  It-titolu ta’ dan l-ordni hu 1-Ordni tal-2020 li jwaqqaf 1- Titolu.
Agenzija li toffri Sapport lill-Vittmi.

2.  F’dan l-ordni, kemm-il darba r-rabta tal-kliem ma tehtiegx Tifsir.
xort’ ohra:

"Att" tfisser I-Att dwar I-Amministrazzjoni Pubblika; Kap. 595.

"Agenzija" tfisser 1-Agenzija stabbilita permezz ta’ dan I-
ordni;

"Bord" tfisser il-Bord kif stabbilt bl-artikolu 10;

"Ftehim tal-Agenzija" tfisser il-Ftehim kif provdut fl-
artikolu 6;

"ligi dwar il-protezzjoni tad-data" tfisser I-Att dwar il- Kap.586.
Protezzjoni u 1-Privatezza tad-Data u kull legizlazzjoni ohra
stabbilita tahtha u r-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta” April 2016 dwar il-protezzjoni
tal-persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u
dwar il- moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/
46/KE, kif fis-sehh minn zmien ghal Zmien,;

"Ministru" tfisser il-Ministru responsabbli ghall-intern;

"Segretarju Permanenti" tfisser is-Segretarju Permanenti
fil-Ministeru tal-Intern; u

"utenti tas-servizz" tfisser vittmi tal-kriminalita, il-familji
taghhom, persuni vi¢in taghhom u xiehda.

3. (1) Ghandu jkun hemm Agenzija, li ghandha tkun Twaqqiftal-
maghrufa bhala "Agenzija li toffri Sapport lill-Vittmi" li ghandha "2
twettaq il-funzjonijiet imsemmija fl-artikolu 4.
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(2) L-impjegati ta’ din 1-Agenzija ghandhom ikunu mahtura
mill-Uffi¢jal Kap Ezekuttiv taht dawk it-termini u kondizzjonijiet li
jistghu jigu approvati mill-Ministru u ghandhom jinkludu:

(a) uffi¢jali pubblici;

(b) membri ta’ u persuni ohra impjegati jew mahtura fi
jew ghall-ghanijiet tal-Korp tal-Pulizija ta’ Malta kif ukoll ta’
kull korp dixxiplinat iehor tal-Istat;

(¢) membri ta’ u persuni ohra impjegati jew mahtura fi
jew ghall-ghanijiet tad-Dipartiment tal-Probation u I-Parole.

(3) L-Agenzija tista’ wkoll timpjega uffi¢jali u impjegati ohra.
It-termini u kondizzjonijiet tal-impjieg ghandhom jigu stabbiliti mill-
Kap. 595. Agenzija bi ftehim mal-Ministru skont id-dispozizzjonijiet tal-Att
dwar l-Amministrazzjoni Pubblika u kull legizlazzjoni sussidjarja
maghmula tahtu.

(4) L-Agenzija ghandha tahtar u timpjega, b’dak il-hlas u skont
dawk it-termini u kondizzjonijiet 1i tista’ skont is-subartikolu (1)
tiddetermina, dawk l-uffi¢jali u l-impjegati tal-Agenzija kif jista’ jkun
mehtieg ghar-rilaxx dovut u effi¢jenti tal-funzjoni tal-Agenzija
b'konformita mal-proceduri stabbiliti tal-Gvern:

Izda l-impjegati kollha 1i ghandhom kuntratt ta’ impjieg

fid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan l-ordni ghandhom jigu impjegati

Kap. 452. mill-Agenzija skont l-artikolu 38 tal-Att dwar Il-Impiegi u r-
Relazzjonijiet Industrijali u jsiru impjegati tal-Agenzija.

(5) Uffi¢jali pubbli¢i assenjata mal-Agenzija ghandhom
jitgiesu li huma assenjati mal-Agenzija skont l-artikolu 43 tal-Att.

(6) L-Agenzija ghandha, sa mid-dhul fis-sehh ta’ dan l-ordni,
tassumi responsabbilita ghall-assi, responsabbiltajiet u obbligi ohra li
kien dahal ghalihom il-Hate Crime and Speech Unit.

Funzjonijiet tal- 4. L-Agenzja ghandu jkollha I-funzjonijiet u d-dmirijiet li
Agenzja. gejjln

(a) tizgura li s-servizzi huma mmexxija, gestiti u
pprovduti skont it-termini tal-istandards ezistenti u approvati
minn zmien ghal Zmien,;

(b) isservi bhala punt ta’ riferiment ghall-vittmi tal-
kriminalita, billi tikkoordina u tiffacilita l-ac¢essibilita’ tas-
servizzi kollha offruti;
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(¢) twettaq evalwazzjonijiet individwali ta’ kull vittma
sabiex tizgura li qeghdin jinghataw l-ahjar sapport fil-hin
opportun u b’mod effi¢jenti;

(d) taghmel monitoragg minn zmien ghal Zmien dwar il-
progress tal-vittmi li jkunu qeghdin jaghmlu uzu mis-servizzi tal-
Agenzija;

(e) tidhol fi ftehim ma’ agenziji ohra, kemm governattivi
kif ukoll dawk li ma humiex sabiex tizgura l-ahjar servizz ghall-
vittmi tal-kriminalita;

(f) tirreferi l-vittmi ghall-servizzi specjalizzati ohra
offruti minn entitajiet differenti, kemm dawk governattivi kif
ukoll dawk li ma humiex;

(g) tipprovdi lill-vittmi b’informazzjoni dwar id-drittijiet
taghhom, inkluz pariri legali;

(h) tipprovdi s-sapport u l-assistenza necessarja lill-
vittmi, li tinkludi;

(i) informazzjoni u follow-up fuq il-kazijiet
taghhom,

(i) l-opportunita li  jhejju Victim Personal
Statement sabiex jesprimu ruhhom ta’ kif affettwahom ir-
reat,

(ii1)) gwida ta’ x’ghandhom jistennew mill-Qorti,
(iv) jakkumpanjaw vittmi I-Qorti, u

(v) informazzjoni dwar ir-rilaxx ta’ aggressuri mill-
habs;

(1)  thejji rapporti u zzomm statistika tan-numru ta’ vittmi
li jkunu geghdin jaghmlu uzu u jibbenifikaw mis-servizzi ta’
sapport offruti lill-vittmi,

(j) taghmel monitoragg ta’ u tiddokumenta zviluppi
legali u tal-ahjar prattici, kemm dawk lokali kif ukoll
internazzjonali;

(k) tqajjem gharfien u titkellem favur id-drittijiet tal-
vittmi biex theggeg vittmi ohra jirrapurtaw u jibbenifikaw mis-
sapport;
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Arrangamenti
finanzjarji.
Kap. 601.

Operat tal-
Agenzja.

Kap Ezekuttiv.

Rapprezentanza
legali u guridika
tal-Agenzija.

Protezzjoni tad-
data.

L.S. 586.08.
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(1) tilhaq vittmi sabiex tghinhom ihossuhom siguri,
jipprocessaw l-esperjenza trawmatika taghhom u jergghu jibnu
mill-gdid il-kwalita tal-hajja taghhom li kellhom gabel,

(m) tippromwovi hidma multidixxiplinarja u bejn diversi
agenzjiji fl-interess holistiku tal-vittmi, filwaqt 1i tizgura I-
kontinwita tas-servizzi; u

(n) twettaq xoghol iehor pertinenti li jigi identifikat mill-
Agenzija.

5. L-Agenzija ghandha tkun regolata mid-dispozizzjonijiet
tal-Att dwar il-Gestjoni tal-Finanzi Pubbli¢i kemm-il darba ma jkunx
awtorizzat mod iehor fil-Ftehim tal-Agenzija.

6. L-operat tal-Agenzija ghandu jitwettaq skont il-Ftehim tal-
Agenzija li ghandu jigi miftichem bejn is-Segretarju Permanenti u 1-
Agenzija li toffri sapport lill-Vittmi.

7. (1) L-Agenzija ghandha tkun immexxija minn Uffi¢jal
Kap Ezekuttiv mahtur mill-Ministru, li jkollu r-responsabbilta ghat-
tmexxija tal-Agenzija u jwettaq il-funzjonijiet u d-dmirijiet kollha kif
stipulat f’dan l-ordni.

(2) L-Uffi¢jal Kap Ezekuttiv ghandu jirrapporta b’mod regolari
lill-Ministru dwar il-hidma kontinwa tal-Agenzija u materji relatati.

8.  Ir-rapprezentanza legali u  guridika tal-Agenzija
ghandhatkun vestita fl-Uffi¢jal Kap Ezekuttiv jew fi kwalunkwe
ufficjal iehor tal-Agenzija mahtur minn zmien ghal Zzmien mill-
Ministru ghal dan l-iskop.

9. (1) Xejn f’dan l-ordni ma ghandu jippregudika id-
dispozizzjonijiet tal-ligi dwar il-protezzjoni tad-data applikabbli.

(2) Kull processar ta’ data personali mill-Agenzija relatat mal-
ezercizzju tal-funzjonijiet taghha, inkluz kull komunikazzjoni jew
trasferiment ta’ data personali lill-agenziji governattivi ohra,
dipartimenti u ghaqdiet mhux governattivi ghandha tkun processata
strettament ghall-fini tal-forniment tas-servizz volontarju ghall-utenti
tas-servizz.

(3) Il-kontrollur ghandu jzomm id-data personali tal-utent tas-
servizz ghal perjodu li ma jecc¢edix sentejn (2) mid-data meta s-servizz
ikun gie mitmum.

(4) Ghall-fini tal-artikolu 3(2), kull data personali relatata mal-
utenti tas-servizz, mizmuma mill-Korp tal-Pulizija, pro¢essata skontid-
dispozizzjonijiet tar-Regolamenti dwar il-Protezzjoni tad-Data



VERZJONI ELETTRONIKA

(Ipprocessar ta’ Data Personali minn Awtoritajiet Kompetenti ghall-
Finijiet tal-Prevenzjoni, I-Investigazzjoni, is-Sejbien jew il-
Prosekuzzjoni ta’ Reati Kriminali jew I-Ezekuzzjoni ta’ Pieni
Kriminali) ghandha tkun acc¢essata biss u strettament mill-uffi¢jali tal-
pulizija inkarigati sabiex jevalwaw ir-riskji u mizuri ta’ mitigazzjoni li
jistghu ikunu mehtiega fir-rigward tal-forniment tas-servizz offrut
mill-Agenzija.

10. (1) L-Agenzija ghandha tkun immexxija minn Bord tal-
Gvernaturi tal-Agenzija li ghandu jigi mahtur mill-Ministru.

(2) 1IlI-Bord ghandu jistabbilixxi l-politika 1i ghandha ssegwi I-
Agenzija. Fit-tfassil ta’ din il-politika, il-Bord ghandu jsegwi 1-linji
gwida ta’ politika li jista’ jinghata mill-Ministru.

(3) 1I-Bord ghandu jkun maghmul minn dawn li gejjin:
(a) Chairperson mahtur mill-Ministru;

(b) mhux inqas minn erbgha (4) izda mhux izjed minn
sitt (6) Gvernaturi ohra mahtura mill-Ministru minn fost persuni
li jkunu gejjin minn sfond ta’ hidma fi professjonijiet socjali,
legali u fil-pulizija;

(4) I¢-Chairperson u l-membri l-ohra tal-Bord ghandhom
jinhatru ghal perjodu ta’ mhux izjed minn tliet (3) snin, kif jista’ jigi
specifikat fl-istrument tal-hatra. Izda l-persuni hekk mahtura jistghu
jergghu jigu mahtura meta jispicca l-perjodu tal-kariga taghhom.

(5) II-Ministru jista’ jinnomina wiehed mill-membri 1-ohra tal-
Bord bhala Vi¢i Chairperson, u I-membru hekk nominat ikollu kull
setgha u jwettaq il-funzjonijiet kollha ta¢-Chairperson matul in-
nuqqas jew inabilita tieghu li jaghmilha ta’ Chairperson jew filwaqt li
¢-Chairperson ikun gieghed vaganza jew matul xi vakanza fil-kariga
ta’ Chairperson.

(6) Persuna ma tkunx kwalifikata li tinhatar Chairperson jew
bhala membru tal-Bord tal-Gvernaturi, jew ta’ xi organu iehor tal-
Awtorita, jew li jkollha xi kariga ohra fl-Awtorita jekk hija:

(a) ministru, segretarju parlamentari jew membru tal-
Kamra ;

(b) imhallef jew magistrat tal-Qrati tal-Gustizzja;
(¢) tkun legalment inkapacitata jew interdetta;

(d) tkun instabet hatja ta’ xi reat punibbli bi prigunerija
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ghal perjodu ta’ sitt (6) xhur jew izjed; jew

(¢) ma hijiex b’mod iehor persuna adatta u xierqa biex
tokkupa dik il-kariga.

(7) Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet ta’ dan is-subartikolu, il-
kariga ta’ membru tal-Bord issir vakanti:

(a) meta jiskadi I-perjodu tal-kariga;
(b) jekk jirrizenja;

(¢) jekk ikun hemm ¢irkostanzi li jiskwalifikaw lil dak il-
membru milli jibga’ fil-kariga bhala membru tal-Bord; jew

(d) jekk titnehha mill-kariga skont dan l-artikolu.
(8) Membru tal-Bord jista’ jitnehha mill-kariga jekk:

(a) fil-fehma tal-Ministru, dak il-membru ma jkunx
idoneju biex jibqga’ fil-kariga jew ma jkunx baqa’ kapaci li jaqdi
dmirijietu sew bhala membru;

(b) 1-imgiba jew il-prestazzjoni tal-membru tnissel dubju
dwar kemm huwa jkun idoneju jew kapaci li jibgqa’ membru,
b’mod partikolari dwar imgiba li tkun tolqot jew tista’ tolqot ir-
reputazzjoni tieghu;

(¢) jekk il-membru jonqos milli jwettaq dmirijietu ghal
zmien twil minghajr ebda gustifikazzjoni valida.

Jemendar- 11. Fir-Raba’ Skeda li tinsab mal-Att, minnufih wara l-partita
Raba’ Skeda Il n A genzija dwar Visa u Residenza f’Malta" ghandha tizdied il-partita
gdida li gejja:

"Agenzija li toffri sapport lill-Vittmi ~ Sabiex  tezer¢ita u
tezegwixxi l-funzjonijiet u d-dmirijiet relatati mas-sapport offrut lill-
vittmi f’hidma ma’ Agenziji pertinenti u Dipartimenti ohra tal-
Gvern.".





